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SARA 3000

SARA 3000 je pomoc¢no sredstvo za stajanje i podizanje koje je
narodito dizajnirano tako da pruzi optimum aktivnosti osobama
koje su korisnici kolica, a koje imaju izvesnu moguénost da same
sebe podupru.

Svi delovi SARE 3000 kreiraju bezbedan i ugodan prostor za sva
premestanja korisnika. SARA 3000 se takode moze upotrebiti za
korisne vezbe stajanja. Ona poboljsava kvalitet Zivota korisnika
putem jednostavnih vezbi pokretljivosti u uobicajenim trenucima
premestanja.

SARA 3000 olaksava i posao negovatelja tako $to omogucava
sigurna premestanja koja moze da obavi jedan negovatelj samo-
stalno, posto su sva ru¢na podizanja eliminisana. Oprema podize
korisnika u stojeci polozaj, i istovremeno mu pruza optimalnu
podrsku za gornji deo tela. Ergonomski dizajn ¢ini SARU 3000
lakom i udobnom za rukovanje i manevrisanje. Jednostavno up-
ravljanje putem rucnih kontrola ili manevarske table omogucava
sigurna i efektivna premestanja, $to znaci da negovatelj moze da
posveti vise paznje podsticanju korisnika da aktivno ucestvuje u
rutini premestanja.

e MAXI MOVE

Maxi Move je prenosiv pasivni podni podiza¢ i podizac sa
nosiljkom. Maxi Move je predviden za koris¢enje u bolnicama,
centrima za negu ili drugim zdravstvenim ustanovama za razlicite
kategorije korisnika nege i osoba smestenih u bolnici, u slu¢aju
kada je korisnik bolnickih usluga ili korisnik nege u vecini situacija
zavisan od negovatelja, kada je pasivan i/ili u potpunosti zavisan
od pomodi osoblja. Dizajniran je za kori$¢enje u brojnim razli¢itim
zadacima. Ovaj podizac ima kuku i nosiljku sa Cetiri tacke podi-
zanja koji obezbeduju sigurno podizanje, pozicioniranje i preba-
civanje korisnika koji lezi ili sedi u udobnom polozaju zabacenom
unazad. Uz pomoc¢ sistema za podesavanje moguce je napraviti
prilagoden Maxi Move system sa onim funcijama, potrebama i
merom fleksibilnosti koji su potrebni korisniku nege i stalnom
korisniku bolni¢kih usluga. /
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e Rotaciono sediste

Turnout je rotaciona osnova automobilskog sedista koja
omogucava da se sediste okrene peko praga automobilskih vrata
i na taj nacin olak3ava ulazenje i izlazenje iz automobila.
Rotaciono sediste dizajnirano je tako da moze da se koristi u
automobilima sa dvoje ili ¢etvoro vrata. Rotaciono sediste moze
da se montira i na vozacevoj i na suvozacevoj strani automobila, a
pokrece se ru¢no, ili elektronskim putem.

Turnout nosi oznaku CE, testiran je u sudaru, i moZe da podnese
tezinu do 250 kg.

o Turny Orbit

Turny Orbit je rotacioni podiza¢ automobilskog sedista koji
pokrece motor, a svrha mu je da olaksa ulazenje i izlaZenje iz
automobila. Okretanje, spustanje i podizanje Turny Orbita je u
potpunosti elektronsko i regulise se ru¢nim upravlja¢em. Turny
Orbit je posebno prilagoden automobilima sa visim ulaznim
pragom, kao $to su minibusevi, SUV (Sports Utility Vehichles), i
MPV (Multi Purpose Vehichle).
Turny Orbit moze da se montira na putnicko sediste napred, iliu
sredini vozila, u zavisnosti od tipa vozila.
Turny Orbit se proizvodi u u dve visine od 300 mm i 395 mm, koje
su prilagodene razli¢itim potrebama i tipovima automobila.
Proizvod nosi oznaku CE, testiran je u sudaru, i odobren za podi-
zanje tereta do 150 kg.
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o Carony system

Carony system su jedinstvena transportna kolica laka za
manevrisanje, koja eliminiSu potrebu za podizanjem korisnika
kolica i pojednostavljuju transport do i od automobila. Uz pomo¢
Carony-ja, voza¢ sam moze da prebaci putnika-korisnika kolica u
automobil i van njega, i to bez podizanja.

Carony system se sastoji iz Sasije kolica kojima se ru¢no uprav-
lja, stolice koja se koristi u automobilu i van njega, i Turny-ja ili
Turnout-a. U nekoliko jednostavnih poteza stolica i putnik se
prebacuju sa 3asije kolica na putnicko sediste automobila. Kada
nije u upotrebi, kompaktna 3asija ¢uva se u prtljazniku automo-
bila. Transportna stolica ima potporu sa strana i naslon za vrat,
snabdevena je ru¢kom za upravljanje koja se podize i spusta.
Proizvodi se sa zadnjim toskom precnika 30 cm ili 60 cm. Ukoliko
se stolica ¢ini saputniku isuvise teska, tu je i Carony GO sa Sasijom
na strujni pogon.

o Carony Kids

Transportna kolica za decu Carony Kids, prilagodavaju se potre-
bama deteta, posto se duzina jastuka na sedistu podesava kako
dete raste.

Carony system nosi CE oznaku, testiran je u sudaru, i ispunjava
bezbednosne mere vedine proizvodaca automobila.

o Careva-pojas

Careva-pojas sastoji se iz stabilizujucih pojaseva koji mogu da se
kombinuju na razlicite nacine, i time ¢ine odli¢nu dopunu obic-
nim sigurnosnim pojasevima u automobilu. Careva-pojas moze
da se kombinuje prema individualnim potrebama i moze da se
montira u svim vozilima koja su opremljena sedistima sa otvorom
izmedu sedista i naslona za leda. Jos se lakse koristi na automo-
bilskim sedistima za decu.

e Carolift

Carolift su dizalice i podizaci montirani u prtljazniku automobila,
¢ija je mogucnost podizanja 40-180 kg. Koriste se za podizanje

i unoSenje skutera, kolica, hodalica-rolatora i drugih pomo¢nih
sredstava za kretanje u prtljaznik automobila.

Primer je Carolift 40, dizalica montirana u unutrasnjosti prtljaznika
koja se okrece ru¢no, ima fleksibilnu ru¢ku, i moze da podigne i
unese u prtljaznik kolica ili rolator direktno sa trotoara.

Rucka za podizanje na Carolift-u 40 je fleksibilna tako da moze
da se savija u dva pravca, $to znaci da je broj poloZaja rucke
prakti¢no neogran. Zahvaljujuci ovoj karakteristici, montiranje
dizalice je jednostavno ¢ak i u automobilima koji imaju mali
prtljaznik, mali otvor prtljaznika, ili u vozilima iji je zadnji deo
prtljaznika jako zakosen.

o Carospeed

Carospeed je univerzalni ru¢ni menjac sa mehanickim prebaci-
vanjem na papucicu za gas ili ko¢nicu, a namenjen je vozac¢ima
koji ne mogu da koriste papucice automobila. Carospeed je
montiran na podu automobila, i preporucuje se za automobile
sa automatskim menjacem. Funkcije papucica su zadrzane, tako
da ne postoji opasnost da se istovremeno dodaje gas i koci. Na
vrhu menjaca Carospeed ima ugradene elektri¢ne funkcije kao
sto su zmigavci, brisaci, ispiranje Sofersajbne, sirena, prekidac za
duga i oborena svetla, i“kruz kontrol”funkciju koja omogucava
automatsko odrzavanje brzine.

@ Podna zastita protiv isklizavanja

Kada se koristi ru¢ni upravlja¢ treba montirati i podnu zastitu pro-
tiv isklizavanja, kako bi se sprecilo da stopalo sklizne ispod neke
od papucica. Podna zastita protiv isklizavanja se lako skida kada
vozilom upravlja voza¢ bez hendikepa/invaliditeta.

m Papucica za gas sa leve strane

Omogucava promenu polozaja papucice za gas sa desne na

levu stranu u odnosu na koc¢nicu, te je namenjena vozacima sa
smanjenom mogucnoscu koris¢enja desne noge. Moze da se
montira u automobilima sa automatskim menjacem ili automats-
kim kvacilom. Snabdevena je dodatnom opremom kojom se brzo
ucvrscuje za pod automobila. j
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@ Sediste za WC Solju Bebimeda
Prilagodljivo je, tako da odgovara svim WC $oljama. Stitnik koji

je nagnut ka unutradnjosti sedista sprec¢ava prskanje vodom
odozdo.

Tanjir i kasika Bebimeda:

o

Tanjir u obliku deteline sa cetiri lista olak$ava detetu da stavi
hranu na kasiku. Tanjir stoji ¢vrsto na stolu. Kasika moze da se
koristi i levom i desnom rukom. Dr3ka kasike je ergonomski
oblikovana da bude zgodna za drzanje.

Stolicica

o

Stolicica sa gumenim nozicama stoji ¢vrsto i stabilno, i ne kliza
se po podu. Gumena prostirka na sedistu stolicice sprecava da se

dete kliza po njoj. j
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Vostane trake

O

Premazane su voskom u razli¢itim bojama, i namenjene deci sa
ostec¢enim vidom. Mogu da se oblikuju u male figure, pa ¢ak i da
se zalepe na papir, da se od njih prave taktilne slike. Bez koris¢enja
lepka. Lake za upotrebu. Mogu se upotrebiti vise puta. j
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~

Grejaci za noge

O

Od posebno obradjene vunene tkanine sa stepanom postavom. j
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Brza stolica za tusiranje

Ona moze da bude sve - od jednostavne stolice za tusiranje bez
naslona za ruke i leda, do kompletne stolice za tusiranje sa naslo-
nima. Ima stabilnu konstrukciju koja se prilagodava neravnim
podlogama. Na sedistu stolice je “Sara” protiv klizanja koja pruza
sigurnost i stabilnost, tako da se korisnik ose¢a bezbedno.

Cista mobilna stolica za tusiranje

sa tocki¢ima

Svaki detalj ove stolice zamisljen je tako da olaksa situaciju i za
korisnika i za negovatelja. Uz ovu stolicu prilozeni su i brojni
dodaci, kao $to su nosa, poklopac i drzac za nosu, poprecna Sipka
spreda i sigurnosni pojas.

©

Ugaona stolica za tusiranje

O

Ova stabilna i sigurna stolica sa sedistem u obliku trougla moze
da se postavi u ugao tus kabine. Visina stolice je prilagodljiva, dok
sediste lako moze da se nagne unapred, $to olak¢ava ustajanje.

Hi-Loo dodatak koji povecava visinu

sedista WC Solje

lako se montira zahvaljuju¢i prilagodljivim u¢vrs¢ivacima koji
uc¢vrécuju dodatak za ivicu ¢olje. Ergonomski oblikovana daska
za sedenje ima udubljenja za li¢nu higijenu sa prednje i zadnje
strane, $to omogucava optimalnu pristupacnost. Pravi se u tri
visine:6cm, 10cm, i 14 cm.

O

Handy-zidna rucka, prava, duzine 30 cm

O

Rucka pruza sigurnost i podrsku prilikom posete WC-u i kupatilu.
Proizvodi se u nekoliko duZzina i varijanti, tako da odgovara
razli¢itim potrebama.

Hvataljka Aktiv

O

Proizvodi se u nekoliko verzija i veli¢ina. U drici hvataljke nalazi
se magnet koji omogucava podizanje malih metalnih predmeta.
Mala “klesta” u vrhu hvataljke mogu da se okrenu iz horizontalnog
u vertikalni poloZzaj. Hvataljka je namenjena osbama sa sman-
jenom mogucnoscu koriscenja ruke i $ake. Ovde je prikazan tip
hvataljke “aktiv’, duzine 70 cm. j
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Uni - Univerzalna rucka za okretanje

O

Ima male Sestougaone klinove koji obuhvataju predmet koji zelite
da okrenete. Drska na Uniju je konstruisana tako da hvatanje
mozete da izvedete jednom, ili obema rukama, a da vam se ru¢ni
zglobovi pritom ne savijaju.

Fiksir daska za pripremanje hrane

O

Namenjena je onima kojima izvodenje odredjenih poslova pred-
stavlja problem posto koriste samo jednu ruku.

Feed pribor za jelo: mala kasicica

O

Ima nesto duzu drsku, tako da istovremeno mogu zgodno da je
drze dve osobe. Donji deo kasicice je nesto manji od uobicajenog.

Feed pribor za jelo: viljuska

Feed pribor za jelo: kasika

00

Sa iskoSenom drskom, i donjim delom koji moze da zauzme
dva polozaja; za desnu ruku. Proizvodi se i varijanta za levu
ruku. Drska ima ispust koji podupire kasiku, istovremeno je
zaustavljajuci da ne sklizne u tanjir.

Feed: Solja za doziranje

O

Sa piskom olaksava doziranje i ispijanje te¢nosti, i eliminise
potrebu za zabacivanjem glave unazad. Na $olji su obelezene
mere od pola i jednog decilitra.

@ Tasty tanjir
ETAC AB Jedna strana tanjira je podignuta, $to olaksava da se hrana pokupi
164 51 Kista Mattias Jamtin viljuskom ili kasikom cak i kada se jede samo jednom rukom.
: - Tel: +46 (0)8-633 47 14
Tel: 0371 - 58 72 00 46 (0)8- Tasty pehar
Fax;: 08-653 18 70 mattias.jamtin@etac.se
www.etac.com Pehar male teZine u koji staje 3 dl te¢nosti. MoZe da se podigne

sa jednom, ili sa obe ruke, a osnova mu je ira nego obicno, $to
sprecava prevrtanje.

Light kasika sa debelom i laganom

drSkom

Namenjena je ljudima koji imaju teskoce sa zglobovima. Prijatna
je za upotrebu i rasterecuje prste. Kasika ima tanju i nesto duzu
drsku, $to olak3ava hvatanje izmedju palca i kaziprsta. Duzina
kasike je 217 mm.

O

Light noz sa debelom drskom

O

Posebno je oblikovan da nadoknadi nedostatak snage u ruci. Noz
ima ostro secivo i lagano zakrivljenu podrsku za kaziprst. Duzina
noza je 206 mm.

Beauty drska sa tkaninom za pranje tela

©

Omogucava lako dosezanje svakog dela tela, ukljucujudi i stopala.
Povijenog je oblika tako da dobro naleze na kozu.

Beauty pera¢ ledja

O

Ima malu teZinu i drsku oblikovanu tako da moze da se drzi sa
jednom ili sa dve ruke.

Beauty dugacka cetka za kosu

©

Preporucuje se onima kojima je tesko da podignu ruku preko
visine ramena;
proizvodi se u dve duzine.
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Beauty dugacak cesalj za kosu

36

Nazubljeni deo pazljivo prati oblik glave. Inteligentan oblik ¢eslja
pomaze Vam da dohvatite sve delove glave, a da pritom ne izgu-
bite snagu. Pravi se i u kratkoj verziji.

7

Zamenjuje Vase prste mekom plo¢om sa malim “vrhovima prstiju
koji utrljavaju Sampon u kosu. Dugacka drska povec¢ava domet
Cetke.

Beauty perac kose

~

”
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Memo

O

Sat koji govori, koji Vam pomocu jednog pritiska na dugme kaze
koliko je sati, koji je dan u nedelji, datum, mesec i godina. Memo

Vam takodje kazZe i da li je jutro, pre podne, popodne, vece ili noc.

Memo Vam pusta snimljene poruke u ta¢no odredeno vreme.

@ Sigvart zidni kalendar dnevnih aktivnosti

Elektronski kalendar koji pruza pregled onoga $to treba da uradite

u periodu od naredna 24 ¢asa. Dnevne aktivnosti su obelezene
crvenom svetle¢om diodom, a no¢ne plavom. Svaka dioda svetli

15 minuta, a zatim se postepeno gasi. Uz svaku diodu moze da se

prikljuci i alarm.

@ Univerzalni daljinski upravljac

Jednostavan daljinski upravlja¢ sa velikom dugmadi koja ne
zahtevaju veliku snagu pritiska da bi se aktivirala. Odaberite TV
program i funkciju koju Zelite da koristite, zalepite etiketu na
odabrano dugme, i daljinski upravljac je spreman za upotrebu.
Moze da se koristi i uz digitalne TV-prijemnike i drugu opremu

koja radi na infracrvene zrake. j

Frolunda Data
Langedragsvagen 48
426 71 Vastra Frolunda
Tel: +46 (0)31 - 769 55 60
Fax: +46 (0)31-2954 30
www.frolundadata.se

N

Lennart Ulin
+48 (0)708 - 29 36 04
Lennart Ulin@frolundadata.se

m BigKeys

Sveobuhvatna i fleksibilna tastatura koja olaksava kucanje na
racunaru. Tipke na tastaturi su vece od uobicajenih, i obelezene
su velikim i jasnim simbolima. BigKeys mogu da koriste i veliki i
mali, kao i osobe kojima je potrebna jednostavna tastatura laka
za koriséenje. Izrazeni kontrasti i veli¢ina simbola ¢ine je takode
pogodnom za osobe sa ostecenjem vida.

@ Trackball KidTrac

Veliki i ¢vrsti “trekbol’, zamena za ra¢unarskog misa, koji ima
pristupacnu cenu.“Trekbol” je pune velic¢ine, ima tri dugmeta,

i 100% je kompatibilan sa Microsoft-ovim miSem. Samo ga
prikljucite u PS2 ili USB ulaz na vasem racunaru, i mozete da
pocnete. Nisko kuciste predstavlja prirodno odmoriste za Saku

i minimalizuje ugao zgloba podrazavajuci prirodnu konturu
Sake. Ovaj proizvod ima i “drag lock” karakteristiku. Jednostavno
pritisnite dugme “drag”, i dugme ¢e ostati zaklju¢ano dok ga ne
pritisnete po drugi put. Uz KidTrac se dobija PS2 konektor ili USB

konektor. Kompatibilan je samo uz PC racunare. j

~
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@ Kutak za kompjuterase - kompjuterske
igrice i hendikep/invaliditet
Kutak za kompjuterase je projekat koji je pokazao da obi¢ne
kompjuterske igrice mogu da igraju i osobe sa razli¢itim tipo-
vima hendikepa/invaliditeta. Igrice mogu da se koriste kao fizi¢ki
ili pedagoski trening, i predstavljaju nacin da se stvori zabavna i
skladna atmosfera u kojoj se trening, tj. igranje igrica, preplice sa
mnogo zdravog smeha. Posetite nasu veb-prezentaciju na adresi
www.spelhalan.com

~
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@ JoyMusic - muzika na dodir

Program za PC kompjutere koji omogucava osobama sa kvad-
riplegijom ili lak$im vidovima ogranicene sposobnosti kretanja
da sviraju ostvarivanjem kontakta rukom, stopalom ili glavom.
JoyMusic ima 12 razli¢itih kanala koji mogu da reprodukuju
snimljeni zvuk. Zvuci mogu da se sastoje od snimljenih pesama,
repovanja, pratnje na bubnjevima, kao i akorada i melodijskih
linija na elektri¢noj gitari ili klavijaturi. Muzika zvudi sjajno ¢ak i
kada osoba koja svira moze da ostvari samo jedan kontakt. A kada
se okupi vise prijatelja koji istovremeno koriste nekoliko razl¢itih
kanala, rezultat je pravi rok bend.

Za osobe koje moraju da vezbaju dodirivanje, daleko je zabavnije
ako trening dobije dodatnu muzi¢ku dimenziju. Interesovanje za
muziku stvara zajednicke teme za razgovor, $to druzenje ¢ini jos
zabavnijim.

/
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@ Kaisevi za ljuljasku

Napravljeni od snaznog pamucnog platna, za decu kojoj je
potrebna podrska da bi se ljuljala u ljuljasci u Vasem dvoristu.
Poizvode se u dve velicine.

@ Stolica za igranje u pesku

Namenjena je deci sa hendikepom, a koristi se za igranje u pesku,
na plazi, ili na snegu. Proizvodi se u dve velicine.

@ Sediste za WC Solju Maca

Namenjeno je deci sa hernijom kicmene mozdine, koja uce da
sama prazne kateter.

@ Sto za hranjenje Matilda

Stona ploca koja moze da se pricvrsti za obican sto za ru¢avanje, a
koristi se za hranjenje dece koja ne mogu da jedu sama, ili koja to
tek treba da nauce. Odrasla osoba koja hrani dete sedi prekoputa
deteta. Moze da se kombinuje sa Ebra potporom koja pruza bolju
podrsku za telo deteta.

@ Modle za kolace

Modle za kolace sa ru¢ckom pozadi koja omogucava lakse vadjenje
kolaca iz modle.

@ Ebra podrska za telo

Fiksira se za sto i podupire telo deteta sa hendikepom. Proizvodi
se u dve velic¢ine- visoka i niska podrska.

@ Portikla Musavko

Namenjena je deci uzrasta 3-8 godina, koja mnogo prosipaju dok
jedu. Ova portikla, koja se vezuje na ledjima, oivi¢ena je trakom i
pokriva ramena i prednju stranu. Proizvodi se u nekoliko veliéinaj

q-lantverksdesign &
Rehabiliteringspro-
dukter AB

Box 1263 181 24 LIDINGO
Telefon: +46 (0)8 7670480
Fax: +46(0) 767 50 00
info@hantverksdesign.se
vaw.hantverksdesign.se

Dejan Dimitrov
Mobil: +46 (0)8 708 30 64 17

~

@ HD dubak

Sredstvo za trening. Deca ¢esto dozivljavaju vezbe hodanja kao
nesto zabavno i izazovno. Skelet dobija opterecenje, muskula-
tura se stimulise, vezbaju se ravnoteza i koordinacija. Dubak se
proizvodi u dve veli¢ine, za decu od 6-11 godina, i decu stariju od
11 godina.

/
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dukter AB

Box 1263

181 24 LIDINGO

Telefon: +46 (0)8 7670480
Fax: +46(0) 767 50 00
info@hantverksdesign.se
www.hantverksdesign.se

N

Hantverksdesign &
Rehabiliteringspro-

Dejan Dimitrov
Mobil: +46 (0)8 708 30 64 17

@ HD 500/600

Udobna kolica namenjena su deci kojoj je potrebno mnogo
podrske da bi uspela da sede u uspravnom polozaju. Za decu i
omladinu sa urodenim hendikepom, kao 3to je cerebralna par-
aliza, ili sa ste¢enim povredama, npr. nakon saobracajne nesrece.
Mnoge dodatne funkcije mogu se prilagoditi prema potrebi.
Izmedu ostalog, sediste i naslon za leda mogu znatno da se
zakose, $to povecava mogucnost da se pronade udoban polozaj
za sedenje. Detetu je Cesto potrebna i dodatna podrska u vidu
naslona za glavu i trup, zatim sto ili pojas. Ova kolica imaju oko 30
razlicitih dodataka.

Ova udobna kolica proizvode se u tri modela: HD500, sa to¢ckom
precnika 50,8 cm, za decu koja mogu sama da voze kolica, ili

u slucaju kada su potrebna kolica koja su $to laksa za guranje;
HD600, sa tockom prec¢nika 30,5cm, su stabilna kolica laka za
guranje; HD80O, sa cetiri tocka precnika 30,5 cm, dobra su alter-
nativa za decu i njihove najblize koji ¢esto borave van kuce, gde
nema asfaltiranih puteva.

/

Hargdata
Ostra Harg, Torpingen, 585 91
Linkdping

Tel/Fax: +46 (0)13-712 70
www.hargdata.se

N

Kerstin Kanebrant
info@hargdata.se

~

@ Mala hobotnica

Olaksava kori¢¢enje kompjuterskih programa kojima se upravlja
pomocu kontakata. Kontakti se uklju¢uju direktno u kucicte.
Nikakvi kabolovi, dodatni drajveri ili instalacije programa nisu
vam potrebni da biste poceli da ih koristite.

@ Novi deo puzle slagalice

Program za kompjutersku igricu koji koristi alternativne vidove

davanja komandi, i nudi Vam mogucnost da slazete ve¢ naprav-
liene puzle slagalice, ili da sami napravite nove od slika koje ste
snimili digitalnim foto aparatom.

@ Communicate: In Print

Program koji pravi razlicite tipove natpisa koristeci slike i simbole.
Uz pomoc¢ ovog programa, koji obuhvata 8000 simbola i slika,
mozZete da pravite knjige i price, Seme, uputstva, karte za komu-
nikaciju, novine. j

/I-Ijéilpmedelsinsti-
tutet

Box 510

162 15 Vallingby

Tel: +46 (0)8-620 17 00
www.hi.se/datatek

N

Birgitta Gothberg
Tel: +46 (0)8-620 18 41
birgitta.gothberg@hi.se

~

@ Datoteka

Nudi prilagodene programe za kompjuterske igrice i alternativne
vidove upravljanja kompjuterom namenjene deci sa razli¢itim
vidovima smetnji u razvoju koja jos uvek ne umeju da Citaju i
pisu. Roditelji i deca mogu zajedno da dodu u Datoteku, da nauce
da igraju kompjuterske igrice ili da pozajme alternativne vidove
upravljanja kompjuterom i programe za igrice. j

/

Iris
Sandsborgsvagen 52
122 88 Enskede

Tel: +46 (0)8 — 3992 00
www.iris.se

~

@ Tehnicki stap sa“grudvom”

Omogucava orijentaciju na terenu ili na snegu, dok “grudva”
pomaze da se Stap ne zaglavi.

@ Hi-Loo dodatak koji povecava visinu

sedista WC Solje
Kompas koji govori olaksava orijentaciju na primer u okruzenju
bez automobilskih vozila. Saopstava vam strane sveta. Novi
Zeland.

@ Ritmuff

Gumirana ploca za reljefno “crtanje” mapa, dijagrama, ili raspore-
da ku¢nog namestaja .

@ Trougao, lenjir, i uglomer

Koriste se za crtanje geometrijskih figura.
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Iris
Sandsborgsvagen 52
122 88 Enskede

Tel: +46 (0)8 - 3992 00
WWW.iris.se

N

~

Digitron koji govori engleski

O

Ima cetiri racunske operacije i mogu¢nost izraCunavanja procenata.

Akustic¢ni “svetionik”

©

Daje zvucne signale da olaksa nalazenje odredjenih lokacija, na
primer nekih specifi¢nih vrata.

Dzepna memorija

N

/

Kvistberga

Produkter

AB

Box 19007

720 19 Vasteras

Tel: +46 (0)21-661 00
Fax: +46 (0)21-662 33
www.kvistberga.net

N

Fredrik Karlsson

Tel: +46 (0)21-676 73
Mobil: +46 (0)70-5696241
info@kvistberga.net

V5

© O

Cvrsta rampa konstruisana posebno za stepeniste ili trotoar.

Teleskopska rampa: “perfo light”

O

U2/3 Teleskop rampa 2m, 3 dela za ru¢na invalidska kolica.

Rampe na sklapanje

2

V-15 rampa na sklapanje 1,5 m za elektri¢na kolica. j

Landstinget
Syncentralen

371 85 Karlskrona

Tel: +46 (0)455-73 51 75
Fax: +46 (0)455-125 75

Eva Karp
eva.karp@ltblekinge.se

Petljica-Stap

O

Za decu sa oste¢enim vidom.

/

Liko AB

Nedre vagen 100

975 92 Lulea, Sweden
Tel: +46 920-47 47 00
Fax: +46 920-47 47 01
www.liko.com

Kajsa Fasth

Tel: +46 920-47 48 52
Mobile: +46 70 334 47 07
kajsa.fasth@liko.se

/

@ Viking S pokretni podizac

Sa veoma dobrim karakteristikama u odnosu na svoju veli¢inu i
malu sopstvenu teZinu. Idealan za prostore ogranicene veli¢ine.
Viking S odgovara svim situacijama podizanja, kao na primer
kada je dete potrebno prebaciti sa kreveta u kolica, na i sa WC
Solje ili kade, ili kada se dete podize sa poda nakon igre ili tren-
inga. Viking S je tezak samo 25 kg, ali moze da podigne do 160 kg,
sto je karakteristika koju je tesko dostici.

@ Univerzalne zakacaljke 350 namenjene

deci
Da bi zadovoljio razlicite potrebe, Liko nudi nekoliko tipova
zakacaljki za podizanje nosiljki u razli¢itim Sirinama. Za potrebe
dece, Liko je proizveo Univerzalnu Sipku sa zakacaljkama za nos-
iljku, tip 350. Na sve zkacaljke moze se dodati “Brzo kopcanje”
koje omgucava lakse prebacivanje s jedne vrste podizaca na
drugu, ili da se prikaci vaga.

m Kaisevi Meda, visoki, model 26, XS

Nadite odgovarajuce kaiSeve za podizanje, i pola posla je
gotovo, kako mi to kazemo. Liko proizvodi i kaiseve, i to preko
200 razlic¢itih modela i veli¢ina standardnog asortimana. Kaisevi
Meda, dizajnirani specijalno za decu, imaju sli¢cice medvedica
odstampane na mekoj poliesterskoj tkanini.

/




Liko AB

Nedre vdagen 100

975 92 Luled, Sweden
Tel: +46 920-47 47 00
Fax: +46 920-47 47 01
www.liko.com

Kajsa Fasth

Tel: +46 920-47 48 52
Mobile: +46 70 334 47 07
kajsa.fasth@liko.se

@ KaiSevi Meda Visoki sa Mekom plo¢om u

predelu glave
Predstavljaju slededi stepen u razvoju Liko-ve Originalne nosiljke
“Visoka Leda", koja je jedna od najvise koris¢enih nosiljki za podi-
zanje u svetu.

@ Tedi Prsluk za podizanje

Prsluk za podizanje je mnogostrano pomoc¢no sredstvo za podi-
zanje dece. lzuzetno je koristan pri odlascima u toalet, prilikom
vezbi stajanja ili hodanja, ili pri prenosenju. Prsluk obuhvata
gornji deo tela, podrugje ispod pazuha, i prepone, ukoliko se
koriste i kaiSevi za prepone, sto zahteva odredjenu stabilnost tela
podizane osobe.

m Prsluk za podizanje sa kaiSevima za

prepone
Kaisevi za prepone su uobicajeni dodatak kada se prsluk za podi-
zanje koristi za vezbe hodanja. Kaisevi za prepone pomazu da se
prsluk za podizanje ne pomera tokom upotrebe.

@ Opruge

Liko-ve opruge koriste se zajedno sa Prslukom za podizanje ili
Pantalonama za podizanje tokom vezbi hodanja, i omogucavaju
meksi i fleksibilniji hod.

@ Golvo

Ponekad je tesko napraviti izbor izmedju pokretljivog i plafon
podizaca. Golvo sjedinjuje oba, i to na dizajnerski veoma uspesan
nacin. Sa svojim patentiranim principom podizanja, Golvo nudi
fleksibilnost i mnogostranost koje necete na¢i medu nekim
drugim mobilnim podizac¢ima.

Vazne karakteristike:

Uspravan pokret podizanja, $to je najlogicniji i najjednostavniji
nacin da se podigne osoba. Nasloni za ruke koji mogu da se
obore, a za koje korisnik i negovatelj mogu da se uhvate. Pruza
dodatni osecaj sigurnosti i pomaze pri vezbi hodanja. Paralelno i
jednostrano prosirenje osovine olaksava pristup krevetu odozdo,
ili pristup kolicima.

Q Soft Originalna nosiljka Visoka, model 26

Jedna od nasih najpopularnijih nosiljki za podizanje koja pruza
udobnu podrsku celom telu, tako da odgovara vecini korisnika.
Konstruisana je tako da pruza udoban sedeci polozaj nagnut
unazad, koji odgovara korisnicima sa smanjenom stabilnos¢u
trupa i glave.

Nosiljka za podizanje ima meku “soft plocu” koja pruza mekanu
i udobnu podrsku, sto je posebno znacajno pri podizanju iz
lezeceg polozaja.

Soft Originalna nosiljka Visoka ima odvojenu podrsku za noge
$to znaci da korisnik ne sedi na njoj, tako da nosiljka nakon
prenosenja moze jednostavno da se ukloni iz stolice, da ne smeta
korisniku.

@ Nosiljka Pantalone sa opasa¢em model
1

Podizanja vezana za odlazak u toalet Cesto su teska i naporna

za negovatelje. Nosiljka Pantalone iz Liko-vog asortimana lako
se navlaci dok korisnik sedi u kolicima, i omogucava da se
prenosenje izvede brzo, glatko i sigurno.

Liko-va Nosiljka Pantalone ima veliki otvor oko sedista, $to olak-
sava oblacenje i svlacenje tokom samog podizanja. Zahvaljujudi
tome, Nosiljka Pantalone funkcionise podjednako dobro za
korisnika koji nosi dugacke pantalone, kao i za korisnicu koja nosi
suknju i dugacke carape. Nosiljka Pantalone se lako postavlja ¢ak i
kada su kolica tesna.

Model 41 ima dodatni opasac sa kopcom sto, zajedno sa
¢injenicom da su ruke korisnika van nosiljke, pruza dodatnu sig-
urnost i korisniku i negovatelju, a da istovremeno ne komplikuje
postavljanje.

/




Lara Mera Program
Olshoégsvdgen 6

22460 Lund

Tel: +46 (0)46 - 1550 61
www.laramera.se

Ann Truedsson
info@laramera.se

Program za igru i u¢enje

©

Specijalni pedagoski programi za kompjutere za decu i mlade
adolescente.

Hipp

O

Program tipa “pritisni i vidi Sta ¢e da se desi’, napravljen u Sarenim
bojama sa veoma jasnim slikama. Uz pomo¢ ovog programa
mozete da radite sa jednostavnim oblicima, zabavnim mustrama,
jasno nacrtanim slikama, kao i sa fotografijama.

Happenings

O

Program tipa “pritisni i sagradi” sa detaljnim slikama i lepim
animacijama.

Abrakadabra

O

Program tipa “pritisni i sagradi”u kome se izgraduju i animiraju
slike ili predeli.

Zuta patka

©

Program u kome se bojom ispunjava slika, deo po deo, pritiskom
na kontakt. Svaki put kada nesto “obojite” ¢uju se zabavni zvuci.
Program ima 45 slika predmeta koje mozete da obojite “na priti-
sak”. U jednom delu programa predmeti pocinju da se sakrivaju
iza oblaka. Na prvi pritisak na kontakt cuje se zvuk predmeta

koji se sakrio. Na slededi pritisak Cujete i vidite koji se to predmet
sakrio iza oblaka. Programom moze da se upravlja pomocu jed-
nog do pet kontakata. Funkciju kontakta odreduje sam korisnik.

/

Nilbild
Skutuddsvagen 59

791 46 Falun

Tel: +46 (0)23 - 32095
Fax: +46 (0)23 - 320 95
www.nilbild.se

Maria Imre
nilbild@nilbild.se
info@nilbild.se

~

Slike za komunikaciju u boji.

Svescica

© 06

Sa crno-belim slikama koje imaju samo konture.

Slicice za lepljenje

O

Veli¢ine 3x3 cm i 4 razlicite komunikacione karte koje se savijaju,
a koje pomazu detetu da isprica pricu. Uz to ide i nekoliko doda-
taka, kao $to su Picture pockets, Komunikacione mape, itd.

Stalak za karte

O

“ko radi $ta mapa”.

F:3:8 Radne table

o

d meke cicak tkanine.

Fascikla za slicice

O

Sa plasti¢nim dzepovima u dve veli¢ine.
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Nitix
AB
Krabbes Vdg 8a
432 52 Varberg
Tel: +46 (0)340-125 84
Mobil:+46 (0)70 379 00 16

Tom Jonsson
tomjoenso@spray.se

@ Sanke za led

Posebno dizajnirane sanke za led prilagodene za klizanje na
ledu u sedecem polozaju. Zahvaljujuci maloj tezini od samo 3 kg
i mogucnosti prilagodavanja, ove sanke mogu da koriste svi, bez
obzira na starost, visinu i tezinu.

/

/

Panthera
Production AB

Gunnebogatan 26

163 53 Spanga

Tel: +46 (0)8-761 50 40
Fax: +46 (0)8-621 08 10

www.panthera.se

N

Nicke Sallnas
nicke@panthera.se
Mobil: +46 (0)70-6342812

\
@ Micro kolica za najmlade

Micro kolica napravljena su tako da je vozenje maksimalno pojed-
nostavljeno. Okvir je napravljen od hrom-molibdena i titanijuma,
a ono sto je prednji to¢ak na maratonskim kolicima ovde postaje
tocak za voznju. Isto kao i kolica za tenis, ova kolica imaju samo
jedan prednji tocak za laksu rotaciju. Micro je predviden za ku¢nu
upotrebu.

@ Panthera Bambino

Kolica za decu za svakodnevnu upotrebu. Ova kolica se lako voze,
a veliki nagib to¢kova omogucava da se kolica lako i okrecu.
Panthera Bambino imaju iste izuzetne karakteristike kao i njihovi
vedi“rodaci”.

@ Panthera S2

Novi standardni model kod koga je Sirina sediSta smanjena ¢ak na
30 cm u kracoj verziji kolica. Ova verzija je specijalno opremljena

za decu, ima veliki oslonac za noge, prilagodljivu visinu naslona za
leda, i veoma dobre mogu¢nosti da “raste’, tj. da povecava duzinu.

@ Panthera U2 light

Kolica koja su namenjena pre svega aktivnom korisniku sa vise
iskustva. U2 light kolica su laka za balansiranje, lako se podizu i
prenose, i izuzetno lako se voze. Osovina je napravljena od hrom-
molibdena, a oslonac za noge i obruc oko tocka od titanijuma, sto
¢ini kolica lakim kao pero i veoma jednostavnim za manevrisanje.
Ugao naslona za leda moze da se podesava direktno prelazeci iz
jednog ugla u drugi. Materijal na naslonu je mek, ima povi-

jenu gornju ivicu koja moze da se pode3ava, i Stepan je celom
duzinom; tako materijal na naslonu moze da se oblikuje ta¢no
onako kako Vam je potrebno radi pruzanja podrske. Izraduje se

u dva modela: U2 light i U2 light L. U2 light kolica su standardno
balansirana, a U2 light L su lako balansirana. TeZina celih kolica se
krece od 6,5 kg, zajedno sa to¢kovima. j

Perukshopen
Gamla Brogatan 34
111 20 Stockholm
Tel: +46 (0)8 20 10 06
www.carlmlundh.se

Gunilla Steen
shopen@tb.carimlundh.se

~

@ Perike

Specijalisti za vestacku kosu i umetke.

N

/

Pipinette
Kampementsgatan 28
115 38 Stockholm

Tel: +46 (0)8 662 61 28
Fax: +46 (0)8 662 61 78

www.pipinette.se

N

Carola Nilstein
Carola.nilstein@pipinette.se

/

@ Pipinette nosa

Dizajnirana je tako da devojcica od 3 godine, ili odrasla zena,
moze da je koristi da udobno urinira u stoje¢em polozaju.

@ “Trevel kit” (putnicki paket)

Sastoji se od tanke kese od folije sa malim magi¢nim jastuci¢cem.

Kad urinirate u kesu, te¢nost ¢e se u roku od jednog minuta pret-

voriti u ¢vrstu masu. Muskarci i decaci mogu da uriniraju direktno

u kesu. Kesa takode moze da se koristi u nosi ili sa jednim od dva
J

drzaca koje proizvodi nasa firma.




Pipinette
Kampementsgatan 28
115 38 Stockholm

Tel: +46 (0)8 662 61 28
Fax: +46 (0)8 662 61 78

www.pipinette.se

N

Carola Nilstein
Carola.nilstein@pipinette.se

@ Drzac Ovalni prsten

Odgovara svima.

Drzac Ergo drska

O

Namenjen je veéim devojcicama i zenama i moze da se koristiiu
sedec¢em polozaju.

Bela poluprovidna Pipinette nosa

e

Sa utisnutom skalom za kolic¢inu (do 950 ml), crnom bojom sa
spoljasnje strane nose. Moze da se pere na temperaturi do 120
stepeni C, podnosi sterilizaciju parom i uobicajena sredstva za

pranje. j

/

Proton Caretec AB
Box 101

S-331 21 Varnamo
www.proton.se

Jerry Andersson

Phone+46 370 692 662

Mobile: +46-703-52 51 50

email: jerry.andersson@proton.se

@ PRO-bed

Krevet koji se sastoji od Cetiri dela, za kué¢nu negu sa maksimal-
nom udobnoscu.

Krevet ima sve funkcije, kao i elektricno upravljanje.Uz krevet ide i
veliki broj pomo¢nih delova za podrsku i ustajanje.

@ Dusek za krevet Melisa

Izuzetno udoban, efikasno rasporeduje pritisak, i ima higijensku
presvlaku.

/
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RvS Eurovema AB
Box 1179

S-141 24 Huddinge
www.rvseurovema.se

N

Mikael Moberg

+46 (0)370-301 582

+46 (0)70 - 59 22 960

E-mail:

mikael.moberg@ rvseurovema.se

~

@ Pixi

Robusna i jednostavna moderno dizajnirana kolica za decu
Sulky Wagon. Pixi 2006 kolica imju novu boju osovine i jastuka,
rucku kojom moze da se prilagodi visina, oslonac za noge koji
moze da se obori, kao i novi sistem kocenja.

104J%

Poslednja revolucionarna verzija kolica za decu Sulky Wagon

iz asortimana RvS Alveme, dizajnirana imajuci u vidu udobnost
cele porodice. Tehnicari, dizajneri i radni terapeuti zajednicki su
napravili kolica koja kombinuju jednostavnost i fleksibilnost sa
malom tezinom i modernim dizajnom koji skrec¢e paznju na sebe.

/
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Sleifens Musik

Fanhult

343 91 Almhult

Tel: +46 (0)476 — 520 39
\www.klaffgitarr.com

Leif Ljungberg
kontakt@klaffgitarr.com

~

@ Gitara sa pokretnim drza¢em akoradaii sa
pojacalom

Drza¢ akorada montiran je na vratu gitare i pomaze da se uz lagan

pritisak uhvate tri akorda. A sa ta tri akorda mozete da pratite na

hiljade pesama!

/
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Slimskate HB

Violavagen 65

647 31 Mariefred

Tel: +46 (0)8 — 553 855 37
www.slimskate.com

N

Benny Setterberg

\
@ Sanke za led

Savrsene za pocetnike ili za iznajmljivanje. Duzina im se lako
prilagodava, tako da odgovaraju i malima i velikima. Sanke su
zgodne za rekreaciju i hokej. Ostrica za hokej moze da se zameni
klizaljkama za klizanje na duge staze ili rolerima, sto Vam pruza
mogucnost da zimi izadete na zaledeno jezero i klizate se bas kao
i svi drugi.

/
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Svangsta
Innovation

Skolvdagen 4
376 35 Svangsta

N

Bengt-Ake Henriksson

@ Drzac za Stap za pecanje

Pomaze pri pecanju osobama koje koriste kolica.Moze da se
pri¢vrsti bez intervencije na kolicima. Drzac za Stap moze da se
prilagodi da stoji u gotovo svim polozajima.

/

/
Talboks-och

punktskriftsbib-

Iioteket Jenny,nilsson@tpb_se Namenjene su pre svega deci i omladini koja su slepa, i deci i
Sandsborgsvégen 57 omladini sa o$te¢enim vidom.
sz 88 Enskede

Jenny Nilsson

~

@ Taktilne knjige

/

/

Teknisk Fantasi
Majorsvagen 1

133 34 Saltsjobaden

Tel: +46 (0)8 717 67 10
Fax: +46 (0)8 556 16 040
www.tekniskfantasi.se

N

Mari Anzén
mari.anzen@teknikskfantasi.se

~

Sef mini kuhinje:

2/

Za svu decu koja zZele da se igraju i kuvaju u mirnom i mastovitom
kuhinjskom prostoru.

Pokus sto na rasklapanje
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Podstice Zelju za igranjem. Sva deca kojoj je potreban prostor za
igru i stvaranje pronaci ¢e svoje mesto za stolom na rasklapanje

Orman ¢ula Usign
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Podstice vase ¢ulo mirisa i dodira.

AB

Karlsrovagen 2D

S-182 53 Danderyd
Sweden

Tel: +46 8 663 69 90
Fax: +46 8 30 14 00

www.tobii.com

Tobii Technology

Susanne Segeblad
Susanne.segeblad@tobii.com

+46 70-3555462

MyTobii P10
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15-to in¢ni portabl uredaj kontrolisan pokretima ociju koji
pomaze osobama sa ALS (amiotrofickom lateralnom sklerozom),
CP (cerebralnom paralizom), MS (multiple sklerozom), itd. Uz
pomo¢ MyTobii P10 uredaja korisnik jednostavno moze da govori,
salje e-mail poruke, pretrazuje Internet, Cetuje, itd. MyTobii P10
ima intuitivan “user interface” zahvaljujuc¢i kome oprema moze
lako da se prilagodi potrebama i zeljama razlicitih korisnika.

@ Mercury Merc

Kompijuter konstruisan da $to vise olak$a komunikaciju. Izmedu
ostalog, ima jake zvucnike, ugradjen 12-in¢ni ekran i kontakte na
koje se priklju¢uju spoljnje jedinice kao $to su prekidaci, dZojstici,
itd. Mercs ima ugradene funkcije za upravljanje aparatima u
okruzenju, npr. TV i video aparatom. Unosenjem razlicitih pro-
grama funkcionalnost Merc-a moze dodatno da se poveca.

@ MiniMerc

Mercov mladi brat bez ugradenog CD-plejera, i sa ekranom
veli¢ine 8,4 inca, $to ga ¢ini nesto manjim.

@ L*E*O

Jednostavan, ali veoma funkcionalan uredaj za komunikaciju. Uz
pomoc templejta koji se ubacuju u L*E*O korisnik uz nekoliko
jednostavnih pritisaka na dugme moze da govori i upravlja apara-
tima u svom okruzenju.
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Westerstrand
Urfabrik AB

Verkstadsgatan 1

Box 133

545 23 Toreboda

Tel: +46 (0)506-480 00
Fax: +46 (0)506-480 51
www.westerstrand.se
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Vita Mazure

Tel: +46 (0)506-48 008
vita.mazure@westerstrand.se
info@westerstrand.se
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@ Merac vremena

Pomaze osobama za koje su nasi uobicajeni pojmovi o vremenu
suvise apstraktni, osobama koje ne mogu da shvate vreme onako
kako se ono tradicionalno predstavlja na satovima, i kojima je
tesko da prilagode svoje dnevne obaveze odredenim vremenskim
ogranicenjima.

Merac¢ vremena pojednostavljuje i pojasnjava vremenske
pojmove kao $to su KADA i KOLIKO DUGO svakodnevne rutine i
obaveze treba da traju. Ljudima koji ne razumeju tradicionalni
casovnik tesko je da znaju KADA nesto treba da se desi. Uz to,
postoji jos jedno pitanje vezano za vreme na koje svako Zeli

da zna odgovor, a to je KOLIKO DUGO treba da se bavim ovom
aktivnoscu.

Merac¢ vremena proizvodi se u €etiri verzije koje pokrivaju vre-
menske periode do 80 minuta. Dodatno se mogu nabaviti i Kopce
za kajs (fabricka opcija). j




